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irant. Kiiiti a nyeregbdl vetélytar-
sat s most mar 6 tulajdonitja el
Helwing nevét. A regénynek ezek
az utolsé szavai: Oh én nyomorult.

Béarmennyire ellenszenves is ez
a téma, kétségtelenill rejt ma-
gaban érdekes lelki problémdkat.
Az utalt szeretéjéhez biine altal
lancolt asszony, s az emberi kote-
lesség és szerelem kozt vivodo férfi
lélekrajza azonban Bafficénil mé-
lyebb pszichologust kovetelne. Az
6 fantazidjanak még csak az sem
sikeriil, hogy eleven alakokka vara-
zsolja személyeit. Az elbeszélés
médja sem mondhaté  valami
iigyesnek. A férj emlékiratabél mar
a regény elején megtudjuk a titkot,
melynek folderitésén Rinaldi ké-
s6bb oly buzgién faradozik. Az egész
konyvon meglatszik, hogy az iré
tollat nem a mivészi kifejezés
sziikséglete, hanem mas érdekek
vezették.

A regén%nél forditasa sem jobb.
Elsietett boglyas, fésiiletlen. Ga-
radi Vilmosnak tisztaban kellene
lennie mindenekel6tt némely olasz
8z6 értelmével (pl. volere nem min-
dég akarni), de féleg — miel6tt
fordit — meg kellene tanulnia, hogy
nem minden j6 magyarul, ami jo
az olaszban. Erre a kérdésre: ,Hat
on azt ajanlja, hogy a Costanzi
szinhdzba menjiink?“ — nem az a
magyar felelet, hogy ,Bizonyosan“.
A forditénak ,sok a napsugar“ a
szobaban; az ,are Aalarcea wvedlik

dt“; Emma ,olyan szép, mint
akdr..."; autéval tett kirandulas-
r6l, egy waddszaton [évé Diana

szobrar6él beszél. Ninesen lap, me-
lyen hasonlé és még esetlenebb
pongyolasdgok ne zavarnidk az ol-
vasot.

A modern olasz irodalomrél ke-
veset tud kozonséeiink. Miért kel-
lett épp ezt a regényt és igy lefor-
ditani? Kastner Jené.

Szab6 Istvan Andor: Az ri-
ember. (Légrady Testvérek. Balzac
szerint a szatéesok és a gimnaziumi
tanarok ki vannak zarva az elegans
életbél. Orommel allapitjuk meg,
hogy az elsé modern magyar illem-
tan szerzdje: tanar. Szabé Istvdn
Andor, aki a es. és kir. katonai
realiskolaban t6bb izben volt az
Anstandslehre el6adétisztje, nem
sablonos illemtant irt, hanem prak-
tikus életholeseletet. Bar minden

tarsadalmi osztalynak beszél, f¢
képpen mégis a kozéposztaly id
jat rajzolja meg. Meggyo6zben bizo.
nyitja, hogy a boldog és izlése
élethez elsésorban nem pénz kell
hanem nevelés és sziv. Konyvének
minden sorabd6l kisugarzik az em.
berszeretet szava: ¥
keserti az életiink,
egymas kozt elviselhetetlenné, mi-
kor egy kis joakarattal kellemessé
és széppé varazsolhatjuk. 1
Szab6 munkajat sok minden fo-
lébe emeli az eddigi szaraz, tane-
mesteri hangon

nemes felfogés, a széles latokor, a
nagy olvasottsig: mondhatni az
illem vilagtorténetét olvassuk itten,
még pedig a novelldk magyaros,
mulattaté nyelvén, otletes, szipor-
kazé leirdsokban. Mindeniitt az
igazi tiriember all el6ttiink s ezt kii-
16nosen hangsilyoznunk kell, mert
nagyon sokan vannak, akik a pa-
raszt és az uri embereket nem a
lelki fels6bbrendiiség, hanem a vé-
letlen sziiletés, rang és vagyon sze-
rint skatulyazzak.
Mondanunk sem kell, hogy ez a
konyv ma aktualisabb, mint va-
laha. Tarsadalmunk — lelki finom-
sadghan, szeretetben — nagyot esett,
s6t zuhant. Azutilitas elve, egymaés
lelketlen félretaszitisa s az egyed

idvezité pénz kultusza sokakban -
elfojtotta a kolesonos szivesseg,
josdg paranesat. A habori olyan
rétegeket vetett fel, sokszor bizony
vezeté helyre s annyi ember keriilt
— még pedig kizdréan anyagi sze-
rencséb6l — magasabb 1égkorbe,
hoey elsé komoly illemtanunk nél-
kiilozhetetlen titravalénak hizonyul
A munka szdmos érdemén kiviil ki-
valt ebben a jelenségben latom a
szives fogadas okat, melyben a napi
sajté Szabé konyvét részesitette. De
van ennek a konyvnek még egy
fontos hivatasa: az ifjtisig sorai-
ban. Sajnos, az illemtan iskolaink-
ban még nem kotelezé tantargy.
Pedig ha a budapesti tudomany-
egyetem teolégiai kardnak targyal
kozt ott szerevel, miért nines meg
mindeniitt, f6képpen a kozépisko-
lakban, egy-egy latin éra rovasara?
Addig is, mig ez a korszak elérke-

zik, végtelen hasznira lesz tarsa-
dalmunknak. ha minél tébben for- -
gatjak Szabé Istvan konyvét.






